SPECIAL POWER OF ATTORNEY / PODER ESPECIAL

DOLE FRESH FRUIT INTERNATIONAL, LIMITED

The undersigned, Renato Acufia Delcore, President
of DOLE FRESIH FFRUIT INTERNATIONAL.,
LIMITED, a company organized and existing under
the laws of the Bermuda, (hereinafter the
“Company ).

WHEREAS

(a) The last paragraph of article 6 of the Ecuadorian
Corporations Law provides that loreign companies,
which are shareholders of Ecuadorian companics, must
have an Altorncy-in-tact in the country, (0 answer
complaints and fullill obligations entered into by the
foreign company.

(b) Article 6 of the Ecuadovian Corporations Law,
further provides that such foreign companics, even
though having an Attorney-in-fact in Ecuador, shall not
be considered to have a domicile or a permanent
establishment in the country, and shall ncither be
required to register in the National Taxpayers Register,
nor 1o file income tax retums.

{¢) In addition, the unnumbered article that
follows article 221  of the Ecuadornian
Corporations  Law, provides that foreign
shareholders of Ecuadorcan companies, must
submit to the Ecuadorean company, in the month
of December each year. a certification issued by
the competent authority of their country of origin,
which certihes that the foreign company is
legally established in its country of origin. a list
of all the partners. shareholders or members,
indicating the company name for legal entities, ity
nationality and permancnt address, signed and
certified by the secretary, officer or responsible
official of the forcign company or by a duly
constituted attorney, before a Notary Public.

(d) The Company is a sharcholder of the following
Leuadorian companies: (1) Productos del Litoral
S.A. PROLISA; and (ii) Actividades Agricolas S.A.
{AGRISA).

El suscrito. Renato Acufia Delcore, Presidente d
DOLE  FRESH  FRUIT  INTERNATIONAL
LIMITED, una compafiia constituida y en existenci
bajo las leyes de l.as Bermudas (de aqui en adelant:
“la Compaiiia™).

CONSIDERANDO

(a) Que el dltimo inciso del Art. 6 de la Ley de
Compaitias del Ecuador, establece que las compattias
extranjeras accionistas de compafias ecuatorianas
deben tener un apoderado en el Ticuador para
conteslar demandas y cumplir  obligacioncs
contraidas por dichas compaiiias extranjeras.

(b) Que ademas, el Art. 6 de la Ley de Compaiiias del
Ecuador establece que dichas companfas extranjeras,
a pesar de tener apoderado en el Ecuador, no tendran
domicilio ni establecimiento permanente en el pais,
ni cstarin obligadas a inscribirse en el Registro
Unico de Contribuyentes, ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta.

(c) Adicionalmente, el articulo innumerado que sigue a
continuacion det articulo 221 de la Ley de Compaiias,
establece que las compariias ¢xtranjeras accionistas de
las compafiias ccuatorianas deben presentar a la
compafiia ccuatoriana, en ¢l mes de diciembre de cada
afie, una certificacion extendida por la autoridad
competente del pais de origen en la que se acredite que
la socicdad en cuestion se encuentra legalmente
existente en dicho pais y una lisia de 1odos sus socios,
acciomstas o miembros, con indicacion de razdn social,
en caso de ser personas juridicas, y nacionalidad y
domicilio. suscrita y certificada ante Notario Publico
por el sceretario, adiministrador o funcionario
competente de la sociedad extranjera o por un
apoderado legalmente constituido.

(d) Que la Compafiia es accionista de las siguientes

compaiiias ecuatorianas: (i) Productos del - Litoral |
S.A. PROLISA: y (ii) Actividades Agricolas S.A. !
(AGRISA).
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¢y bven though the Company does not have
ceonomic  activity,  domicile,  or  permanent
establishment in Leuador, it needs to appoint an

Attorney-in-lact, to comply with the provisions of

article 6 of the Corporations Law ol Ecuador, as
amended by Law 8/N, published in the Ecuadorian
Offwal Register No. 591 of May 6, 2009

DECLARES

Fhat in accordance with the provisions of article 6
and the unnumbered articte that follows article 221
of the Peuadorean Corporations Law, the Company
prants a Spectal Power of Attorney to Peter
Gilmore. Luis Sage Fscoto and Luis Vernaza
Alvear, so thal any two of them, acting jointly, may
ansser complaints filed against the Company and
fultill. Company  obligations as provided in the
beuadorean Corporations Law, for the years 2009,
2010, 2011, 2012 and the following years, related

with forcipn companies which are sharchoiders off

Feuadorean  companies, that is, 1o submit the
pertinent  documentation,  subscribe  forms, the
membership fist of the foreign company and any
other docament, form or statement necessary in
order to dully comply with the legal provisions
named above,

The term of this Special Power of” Attorney is
indelinite, but must he considered effective from
the lirst of January 2009.

‘This power shall not be published by the press and
must be registered in the Registrar of Companies,
in accordance with the provisions of the fourth
paragraph  of Article 6 of the Ycuadorean
Corporations Law.

IN WITNESS WHERFEOF, this Power of Attorney
has been conferred on August 15, 2013,

LYo Gk e o

£

{c) Que a pesar gue la Compafiia no tiene activid
economica, domicilio o establecimiento permaner
en el Lcuvador. necesita designar un apodera
especial, a fin de dar cumplimiento con lo previsto
el articulo 6 de la Ley de Compaiiias del Lcuad:
reformado mediante la Ley S/N, publicada en
Registro Oficial No. 391 del 6 de mayo de 2009.

DECLARA

Que de contormidad con lo establecido en el articule
y en ¢l articulo innumerado que sigue a continuach
del articulo 221 de la Ley de Compaifiias, la Compat
otorga Poder Especial a favor de Peter Gilmore, Lt
Sage bscoto y Luis Vernaza Alvear, para
cualquiera dos de ellos, actuando conjuntamen:
puedan contestar demandas presentadas en contra de
Compafiia ¥ puedan presentar los documentos q
prescribe la Ley de Compafiias por los afios 200
2010, 2011, 2012 y siguientes, con relacién a |
empresas extranjeras que son accionistas de empres
ccuatorianas, esto es, para que presenten el ofic
pertinente, suscriban los formularios de informacion,
nomina dc socios de esta empresa cxiranjera
cualquier otro documento, formulario o declaracic
juramentada que fucre necesaria para efectos ¢
cumplir cabalmente con las disposiciones legal ant
citadas.

El presente Poder Especial es de plazo indefinide
pero su vigencia sera considerada desde el primer
de enero de 2009,

El presentc poder no debera ser publicado por |
prensa ni debera ser inscrito en el Registro Mercanti
de conformidad con lo dispuesto en cuarto parral
del Art. 6 de la Ley de Compaiiias del Feuador.

EN VIRTUD DE LO CUAL, este Poder Especial h
sido conferido el 15 de agosto de 2013.

yH FRUIT INTERNATIONAL, LIMITED
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AUTENTICACION DE FIRMA. ARTURO BONILLA MERINO, Notario Publico
con oficina de la ciudad de San José, Republica de Costa Rica. Carné numero
diez mi} trescientos cincuenta. En ejercicio de la potestad que me confiere e!
articulo ciento once del Caodigo Notarial, DOQY FE gue es auténtica la firma del
sefior Renato Acuna Delcore, Prasidente de la sociedad DOLE FRESH FRUIT
INTERNATIONAL LIMITED, estampada en mi presencia de su pufio y letra,
puesta en documentc adherido a este pliego de papel de seguridad notarial, gue
identifico con mi fiima y el selio bianco de mi notaria, y DOY FE que el
documento se refiere a Poder Especial que otorga DOLE FRESH FRUIT
INTERNATIONAL LIMITED a favor de los sefiores Peter Gilmore, Luis Sage
Escoto y Luis Vernaza Alvear, para tramites administrativos yfo judiciales ante
las autoridades de £cuador. E! doecumento fue suscrito ef dia quince de agosto
de dos mil trece, en mi presencia, para ser usado en Ecuador. Doy fe de que mi
firma estampada al pie es puesta de mi puiio y letra y corresponde a la inscrita
en el Registro Nacional de Notariado; que el sello blanco estd debidamente
registrado; que estoy activo en el gjercicio de tas funciones notariales y al dia en
los deberes que esta funcidn demanda. Le agrego y cancelo fas especies
fiscales. Dejo copia del documento que autentico en mi Archivo de Referencias.
ES CONFORME. Expido la presente en fa ciudad de San José, Republica de
Costa Rica, para ser usada ante las personas fisicas y juridicas que se requiera,
lo mismo que ante autoridades civiles, administrativas, judiciales y/o politicas de
Ecuador, a las doce horas del dieciseis de agosto del afio dos mil frece. Se
agregan y cancelan los timbres de ley Consecutwo DOSCIENTOS SESENTA Y
TRES - DOS MiL TRECE ﬂ/ JLL
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DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO
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Divecaion Nacional dt Nedsriado

DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

LIC. MELVIN ROJAS UGALDE, DIRECTOR EJECUTIVO (ad interim)
DE LA DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO DE LA REPUBLICA
DE COSTA RICA, HACE CONSTAR: Que la anterior FIRMA del
Notario Ptiblico ARTURO BONILLA MERINO, CEDULA 108880893,
CARNE NUMERO 10350, es similar a la que se encuentra debidamente
registrada en el Registro Nacional de Notarios de esta Direccién. Se
deja constancia que, a la fecha en que el Notario expidid el documento
adjunto, se enconfraba habilitada para el ejercicio del notariado.
ADVERTENCIAS DE NULIDAD Y VALIDEZ: Si este folio es
desprendido del folio adjunto, a los sellos de esta Direccion que sirven
de liga o unién con dicho folio se encuentran "rotos” o alterados, esta
razon de autenticacion queda automaticamente ANULADA. El presente
tramite de legalizacion de firma NO implica aval, ni responsabilidad
alguna de la Direccion Nacional de Notariado, ni prejuzga sobre la
legalidad, validez, eficacia, autenticidad o legitimidad del contenido del
documento adjunto, pues ello es responsabilidad contralora exclusiva
del Notario Publico que lo autoriza. -ES CONFORME.- Curridabat, a las
quince horas dieciseis minutos de! dieciseis de agosto del aio
dos mil trece. Se agregan y capcelan los timbres de iey. -U.L.-
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Curridabat,de | }Tzaderfa Po 5@ metros al Este. Edificio Galerias del Este.

Tel.: 2528 8766 [ Fax: 2528-5754
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REPUBLICA DE COSTA RICA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTD

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobes 1951)

Codiga: MCDY2GINTNP
l‘Cod!—M‘é LGINCTdat vii 7o i
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1. Pais: Codla Rca
Covntry - Pays:)

Et presente docurmento publico
{This public GOGUMAN! — Le prédent acte pibiic)

2. Ha sido tirmado por: Melvin Gerarde Rojas Ugalde
{Hos been signed by - A dte signé par;)

3. Agluando en calidad de. Coord. a4 da Geslion y Fiscalizacion
{Acting in the capacily of - Apizsent on quailté de))

i 4 irBceh ! de Notariado
4, Lleva el sello/estampilia de: Direceion Naciona)
[Baure the seatsiaag of - Eal ravdiy du scetu dwiimbne da:}
Certificado
{Carlifiod .- Altgsle)
g
™
g EY

5. En: San José, Costa Rica

Esta apostilla / legalizacién stlo

This apostilie / legalization onty

Cette apostille / legalization ne
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[Sigratune - Signature:}
Nombre del titular. DOLE FRESH FRUIT INTERNATIONAL LIMITED
{Narne of thi hoider of documant ~ Noun cfis tiulare:j
Tipo da docurnanty, Aulenlicacion de firias oe notarios
(Type of dotument — Type du doclment:)
Nimearo de hojas autenticadas: 4
{Mumber of pages - Nombré de PAgeS } i
i
i
}
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cerifica la autenticidad de 1a
firma, ta  copacidad  del
signatario y ef sello o timbre
que ostenta. £3ta ao certifica el
contenido del documento para
eleyal se expidicy

certifies  the signature, the
capacity of the signer and the
seal or stamp it Dears. i does
not certify the content of the
document for which it was
isyued.

certifie que la signature, ja |
qgualité en laguelle le signataire .
de l'acte a agi, et le sceau ou :
timbre dant cet acte est revétu.
Elle ne certifie pas le contenu du
document paur fequel elle a été
émise.

la gutenticidad de esta apostita [ legalizacion puede et verificada en: - The awthenticity of this
apostile J lepatization may be veritied at:
vérifice sur http://www.rree.go.cr

I'anthenticité de cette apostile / legalization peut ére
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